Příloha č. 2 zadávací dokumentace


Technická specifikace pro část B) veřejné zakázky – dodávka jednoho kusu nového speciálního automobilu v provedení technický automobil chemický 
	1. Předmětem technických podmínek je pořízení jednoho (1) kusu technického automobilu kategorie podvozku 1 „pro městský provoz“, v provedení CH „chemické“ a hmotnostní třídě M „střední “s největší technicky přípustnou hmotností 12 000 kg (dále jen „TA“).

	2. TA splňuje požadavky:

	a) předpisů pro provoz vozidel na pozemních komunikacích v ČR a veškeré povinné údaje k provedení a vybavení TA, včetně výjimek, které jsou uvedeny v příslušné dokumentaci vozidla,

	b) stanovené vyhláškou č. 35/2007 Sb., o technických podmínkách požární techniky, ve znění pozdějších předpisů vyhlášky č. 53/2010 Sb., a č. 118/2019 Sb., 1) doložené při dodání TA prohlášením o shodě výrobku a kopií certifikátu vydaného pro požadovaný typ TA autorizovanou osobou,

	c) stanovené Vyhl. č. 247/2001 Sb., o organizaci a činnosti jednotek požární ochrany
ve znění pozdějších předpisů1),

	a požadavky uvedené v těchto technických podmínkách.

	3. TA má následující parametry:

	a) Celkovou výškou v nezatíženém stavu nejvíce 3.200 mm,

	b) Celkový rozvor náprav nejméně 3300 mm nejvíce 3650 mm,

	c) Celková délka nejméně 6.750 mm a nevíce 7.100 mm.

	d) Celková šířka max. 2400 mm (bez sklopných zrcátek).

	4. Podvozek TA:

	4.1. je vybaven uzávěrkou diferenciálu nebo obdobným zařízením. Podvozková část TA je vybavena dvěma nápravami s pohonem zadní nápravy, Hnací náprava TA 

	4.2. Zadní náprava je vybavena dvojicí vzduchových pružin s elektronickým řízením výšky podvozku v rozsahu nejméně (+120/-75 mm) s regulací za jízdy a auto-diagnostickou funkcí. Ovládací prvek, umožňující řízenou změnu světlé výšky vozidla nad zadní nápravou, je umístěn v kabině automobilu.

	4.3. Podvozková část je vybavena:

	a) systémem stabilizace vozidla ESP

	b) systémem ASR nebo obdobným zařízením

	c) asistentem rozjezdu do kopce

	d) systémem ABS

	e) vnější zvukovou signalizací zpátečky, která se automaticky aktivuje při zařazení rychlostního stupně vzad,

	f) zařízením pro hlídání tlaku v pneumatikách TPMS.

	4.4. Měrný výkon motoru TA je s ohledem na předpokládané nasazení nejméně 16 kW na 1.000 kg největší technicky přípustné hmotnosti. TA není vybaven systémem START-STOP.

	4.5. Podvozková část TA je vybavena převodovkou s automatickým řazením rychlostních stupňů bez použití spojkového pedálu, která umožňuje jízdu TA i mimo zpevněné komunikace, na blátě a sněhu.

	4.6. Nejvyšší rychlost TA je nejméně 100 km·h−1, TA je vybaven omezovačem rychlosti, který je nastaven na nejvyšší konstrukční rychlost podvozku. TA není vybaven tachografem.

	4.7. Vzhledem k tomu, že TA je určen především k dlouhodobým zásahům, je vybaven akumulátorovou baterií (případně bateriemi) s vysokou kapacitou, nejméně však 140 Ah a alternátorem pro velký odběr elektrického proudu, nejméně 120 A. Akumulátorová baterie je v TA uložena tak, aby byla přístupná pro kontrolu a údržbu v rozsahu stanoveném výrobcem akumulátorové baterie, bez nutnosti demontovat baterii z TA.

	4.8. Automobil je vybaven hlídačem napětí pro připojení přístrojů s trvalým odběrem proudu (dobíječe přenosných radiostanic a svítilen). Hlídač napětí zajišťuje automatické odpojení přístrojů při poklesu napětí a opětovné připojení při normálním napětí.

	4.9. Pokud je TA vybaven zadními sdruženými svítilnami s koncovými, brzdovými a směrovými světly nejsou parametry stanovené předpisy pro homologaci omezeny žádným ochranným či jiným prvkem. Brzdové světlo není kombinováno s jiným světelným zdrojem. Zadní svítilny jsou v LED provedení.

	4.10. Přední a zadní náprava TA je osazena pneumatikami konstruovanými pro provoz na blátě a sněhu a s výrobním označením „M+S“ a zároveň jsou pneumatiky určeny i pro provoz na sněhu a ledu s výrobním označením „alpský štít“, který zobrazuje emblém hory se sněhovou vločkou. Pneumatiky na obou nápravách jsou od jednoho výrobce a z jedné produktové řady.

	4.11. Plnohodnotné náhradní kolo s pneumatikou je součástí dodávky. TA je vybaven veškerým příslušenstvím potřebným pro výměnu kola a další povinnou výbavou motorových a přípojných vozidel stanovenou právním předpisem.

	4.12. TA je vybaven nádrží na palivo pro dojezd nejméně 500 km. Nádrž je vyrobena z materiálu, který nepodléhá korozi, a to i bez antikorozní úpravy nátěrem. Nádrže na palivo a na činidlo do paliva jsou umístěny mimo vnitřní prostor účelové nástavby.

	4.13. TA je vybaven zásuvkou 230 V pro dobíjení akumulátorových baterií sdruženou s přípojným místem pro doplňování tlakového vzduchu vzduchové soustavy podvozku. V případě, že není TA vybaven vzduchovou soustavou, je přípojné místo tlakového vzduchu ze strany podvozku zaslepeno. Součástí sdružené zásuvky je inteligentní dobíjecí zařízení s proudem nejméně 17 A a proudový chránič; přítomnost externího napájecího napětí na akumulátorových bateriích je indikována sdělovačem vyzařujícím světlo zelené barvy (nebo nejméně třístavovým indikátorem) umístěným vně kabiny osádky u sdružené zásuvky. Sdružená zásuvka je umístěna na straně řidiče a při spuštění motoru se samočinně odpojí a schránka se sdruženou zásuvkou samočinně uzavře. Součástí dodávky je příslušný protikusy s přívodním kabelem o délce nejméně 4 m s rychlospojkou pro vzduch a domovní zástrčkou 230 V. Sdružená zásuvka je kompatibilní se zástrčkou typu Rettbox-air 230 V1).

	4.14. TA je vybaven jednotkou V2X, která umožní preferenci vozidla IZS na křižovatkách města Brna. Jednotka včetně antén je integrovaná do světelného výstražného zařízení. Nebo je umístěna tak, aby nenarušovala výškový profil vozidla. Jednotka V2X umožňuje vysílat na dvou kanálech zároveň s možností přepnutí do módu anténní diverzity. Komunikuje dle norem ETSI EN 302 571, ETSI EN 302 663, ETSI TS 103 301 a Hardware Security. Module splňuje požadavky ETSI TS 103 097. Jednotka je vybavena minimálně třemi jednobitovými vstupy pro připojení majáku, zapalování a povolení požadavku na preferenci, LTE modemem, GNSS s podporou alespoň GPS. Napájení modulu je v rozsahu 12-24V.Jednotka je vybavena anténami pro V2X, GNSS, a LTE. Anténa pro V2X má minimální dosah 800m v přímém směru. Při zapnutém zapalování bude jednotka vysílat CAM zprávy dle ETSI EN 302 637-2. Při zapnutém výstražném zařízení bude vysílat CAM zprávy, kde role bude „emergency“ a bude vysílat i EmergencyContainer, kde bude nastaven požadavek na prioritu na křižovatkách v případě aktivity výstražného zařízení.  Při jízdě bude vysílat DENM zprávu „emergencyVehicleApproaching“, včetně korektně vyplněného kontejneru „traces“ dle ETSI EN 302 637-3. Pokud vozidlo delší dobu stojí na místě, místo zprávy „emergencyVehicleApproaching“ začne vysílat DENM „rescueAndRecoveryWorkInProgress“. Jednotka musí mít v sobě mapové poklady, minimálně v rozsahu Jihomoravského kraje. Jednotka V2X bude dále podporovat Geonetworking dle ETSI EN 302 636-4-1, protokol BTP dle ETSI EN 302 636-5-1, SRM a SSM dle ETSI TS 103 301 a zabezpečení pro komunikaci s infrastrukturou dle ETSI TS 102 941. SIM kartu pro LTE poskytne odběratel. Konkrétní nastavení chování jednotky bude dodavateli upřesněno odběratelem.

	4.15. TA je vybaven kamerovým systémem, který je součástí dodávky, obsahujícím:

	a) záznamový rekordér vybavený:

	· SSD diskem o kapacitě nejméně 256 GB,

	· ukládáním záznamu nejméně ze 4 kamer ve full HD rozlišení, 

	· záznamem zvuku z externího mikrofonu, 

	· promítnutím informace o zapnuté světelné části zvláštního výstražného zařízení a použití provozní brzdy do nahrávaného videozáznamu, 

	· WIFI, 

	· GPS, 

	· panic tlačítkem umístěným v dosahu sedadla velitele, 

	· uzamykatelným přístupem k paměťovému médiu, 

	· možností nahrávání ve smyčce,

	b) přední kameru sledující provoz před TA,

	c) zadní vnější kameru sledující provoz za TA,

	d) vnitřní kameru sledující prostor řidiče a přístrojovou desku TA,

	e) parametry kamer: rozlišení nejméně 1920x1080p, úhel záběru nejméně 110°, noční vidění, vnější kamery krytí nejméně IP 65,

	f) mikrofon,

	g) kabeláž pro propojení kamer a mikrofonu s rekordérem,

	h) displej v zorném poli řidiče zobrazující trvale obraz z bočních kamer.

	i) Přesné umístění jednotlivých částí systému bude upřesněno při výrobě TA s ohledem na nabídnutý typ podvozku. Kamerový systém je napájen z elektrické soustavy TA a samočinně se spustí po startu motoru TA. Výstup zadní kamery je po zařazení zpětného rychlostního stupně zobrazován na displeji o velikosti nejméně 5“, umístěném v zorném poli řidiče, případně může být pro tyto účely použita další samostatná kamera. Výstup všech kamer je možné zobrazit na displeji v zorném poli řidiče.

	4.16. TA je v zadní části vybaven barevnou couvací kamerou pro sledování prostoru za TA při couvání, obrazový výstup je po zařazení zpětného rychlostního stupně zobrazen na displeji autorádia nebo samostatný displej umístěný v blízkosti zorného pole řidiče o velikosti nejméně 5“.

	4.17. V přední části automobilu je tažné zařízení pro vlečení automobilu. V zadní části automobilu je tažné zařízení s čepem o průměru 40 mm, umožňující vlečení nebrzděného přívěsu do hmotnosti 900 kg nebo brzděného přívěsu do hmotnosti 3 500 kg a elektrická zásuvka 15 PIN 24V ISO 1209811)),. Zároveň je v zadní části tažné zařízení s koulí, kategorie ISO A50X, včetně 13 pólové elektrické zásuvky 12 V, pro vlečení nebrzděného přívěsu do hmotnosti 750 kg.

	4.18. V zadní části automobilu jsou dva třmeny tvaru omega, spojené s rámem podvozku, umožňující nouzové vyproštění automobilu.

	4.19. TA je dále vybaven:

	· asistentem hlídání tzv. „mrtvého úhlu“ s optickým zobrazením,

	· elektricky nastavitelnými a vyhřívanými vnějšími zpětnými zrcátky,

	· stabilizátorem přední a zadní nápravy nebo obdobným zařízením,

	· předními LED světly pro denní svícení,

	· předními hlavními  Bi- xenonovými světlomety, nebo světlomety v provedení technologie  LED,

	· vnější sluneční clonou,

	· mlhovými světly.

	4.20. Pro výrobu TA se používá pouze nový, dosud nepoužitý automobilový podvozek,
který není starší více než 12 měsíců a pro účelovou nástavbu pouze nové a originální součásti.

	4.21. Technická životnost TA je nejméně 16 let, a to při běžném provozu u jednotky požární ochrany s ročním kilometrovým průběhem do 10.000 km. Po celou tuto dobu je TA plně funkční.

	5. Kabina řidiče TA:

	5.1. Kabina řidiče je jednoprostorová, dvoudveřová, nedělená a je vybavena nejméně dvěma plnohodnotnými, schválenými sedadly v jedné řadě, orientovanými po směru jízdy a vybavenými hlavovými opěrkami a tříbodovými pásy určenými pro velitele, řidiče. 

	5.2. Kabina řidiče je vybavena centrálním zamykáním s dálkovým ovládáním (nejméně 3 ks).

	5.3. Kabina řidiče je vybavena topením nezávislým na chodu motoru a jízdě, ovládání je umístěno v dosahu řidiče.

	5.4. Kabina řidiče je vybavena vozidlovým digitálním terminálem kompatibilním s typem TPM 900, výrobce Airbus Defence and Space, s příslušnou montážní sadou (verze s AVL). Antény jsou k vozidlovým komunikačním prostředkům připojeny přes anténní filtr. Ovládací část vozidlové analogové radiostanice a vozidlového digitálního terminálu jsou v kabině řidiče umístěny v prostoru u předního okna tak, aby byly plně obsluhovatelné z místa velitele a částečně obsluhovatelné (uchopení mikrofonu a vedení komunikace, a to ve výjimečných případech) z místa řidiče. Způsob provedení zástavby kabiny řidiče TA komunikačními prostředky vychází z TP-STS/14B-20171))  „Všeobecné technické podmínky zástavby komunikačních prostředků“ vydanými MV-GŘ HZS ČR1)) a bude upřesněn při realizaci zástavby.

	5.5. V kabině řidiče je umístěn centrální vypínač pro odpojení napájení komunikačních prostředků, dobíjení tabletu a dobíjecích úchytů pro ruční svítilny umístěné v účelové nástavbě při dlouhodobějším stání TA bez možnosti připojení k dobíjení akumulátorových baterií.

	5.6. Veškeré požární příslušenství uložené v kabině řidiče je zajištěno proti samovolnému pohybu v případě náhlé změny polohy nebo rychlosti TA.

	5.7. Kabina osádky je dále vybavena:

	a) autorádiem s DAB, USB a bluetooth handsfree a s ovládáním na volantu,

	b) koberci na podlaze kabiny řidiče a spolujezdce,

	c) nejméně manuální klimatizací,

	d) tempomatem,

	e) výškově a podélně nastavitelným sedadlem řidiče,

	f) výškově a podélně nastavitelným volantem,

	g) ukazatelem vnější teploty umístěným v dohledu řidiče,

	h) sedadlem řidiče se vzduchovým odpružením a s područními opěrkami,

	i) vyhřívaným čelním sklem,

	j) osvětlením nástupních schůdků kabiny v provedení LED,

	k) v dosahu sedadla spolujezdce (velitele) prostorem pro bezpečné uložení dokumentace nejméně formátu A4, 

	l) LED osvětlením pro čtení dokumentů, které je umístěno na pohyblivém (ohebném) držáku

	m) v dosahu velitele vybavena nejméně dvěma samostatnými automobilovými zásuvkami s napětím 12 nebo 24 V s elektrickým proudem 8 A a nejméně čtyřmi zásuvkami USB (s elektrickým proudem nejméně 2 A), jedna automobilová zásuvka je zapojena přes první polohu spínací skříňky a je označena,

	n) vybavena v prostoru spodní části čelního okna vyvedenou kabeláží s odpovídajícím konektorem pro napájení elektronického zařízení mýtného systému

	o) držákem tabletu o velikosti 10,1“ s dobíjením napojeným na elektroinstalaci podvozku, kompatibilním s tabletem Samsung Galaxy Tab. Tablet včetně držáku dodá zadavatel,

	p) úchytnými prvky pro uložení 2 ks PET láhví o objemu 1,5 l.

	q) úložným prostorem pro dva kusy přepravních kufrů PELI 1500, kufry jsou bezpečně uloženy v kabině a zajištěny proti náhlému pohybu.

	6. Barevná úprava, značení a nápisy

	6.1. Barevná úprava TA včetně předního nárazníku je provedena jasně červenou barvou v odstínu RAL 3024 podle vzorníku RAL 841 GL nebo obdobnou barvou (celková barevná definice δE ≤ 3 od etalonu) a je doplněna o zvýrazňující prvky, které tvoří:

	a) vodorovný retroreflexní pruh žlutozelené barvy s vratným odrazem schváleným podle EHK č. 1041)) o výšce 60 mm na přední části TA, umístěný pod okny kabiny řidiče,

	b) vodorovný retroreflexní pruh žlutozelené barvy s vratným odrazem schváleným podle EHK č. 1041)) o výšce 60 mm na obou bocích v celé délce TA včetně uzávěrů úložných prostorů, umístěný pod okny kabiny řidiče,

	c) vodorovný retroreflexní pruh bílé barvy s vratným odrazem schváleným podle
EHK č. 1041)) o výšce 200 až 300 mm na obou bocích v celé délce TA včetně uzávěrů úložných prostorů, umístěný 8 až 15 mm pod spodním okrajem žlutozeleného vodorovného pruhu o výšce 60 mm,

	d) vodorovný retroreflexní pruh žlutozelené barvy s vratným odrazem schváleným podle EHK č. 1041)) o výšce 80 mm na obou bocích v celé délce TA, umístěný ve spodní části karoserie,

	e) vodorovný retroreflexní pruh žlutozelené barvy s vratným odrazem schváleným podle EHK č. 1041)) o výšce 250 až 310 mm na obou bocích TA, umístěný v horní části účelové nástavby,

	f) šikmé retroreflexní pruhy (šrafování) ve tvaru převráceného písmene „V“ žlutozelené barvy s vratným odrazem schváleným podle EHK č. 104) na celé zádi karoserie účelové nástavby, šíře každého šikmého pruhu je 150 mm, vzdálenost mezi šikmými pruhy je shodná s jejich šíří, sklon pruhu je 45°,

	[image: image1.emf]

	Znázorňující obrázek šrafování ve tvaru převráceného písmene „V“

	Pokud to konstrukce karoserie umožňuje, je vzdálenost mezi dolním okrajem pruhu žlutozelené barvy o výšce 250 až 310 mm a horním okrajem pruhu žlutozelené barvy o výšce 60 mm shodná se vzdáleností mezi dolním okrajem pruhu bílé barvy o výšce 200 až 300 mm a horním okrajem pruhu žlutozelené barvy o výšce 80 mm.
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	Znázorňující obrázek umístění zvýrazňujících prvků na boku automobilu

	Na obou bocích účelové nástavby je ve žlutozeleném vodorovném pruhu o šířce
250 až 310 mm, poblíž osy účelové nástavby, umístěn symbol obsahující telefonní sluchátko a tísňové číslo 112, symbol je proveden z materiálu jasně červené barvy.
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	Znázorňující obrázek symbolu obsahující telefonní sluchátko a tísňové číslo 112

	V místech s nesouvislým povrchem nebo jinou povrchovou úpravou karoserie zásahového požárního automobilu je zvýrazňující prvek přerušen nebo ukončen.

	6.2. V bílém zvýrazňujícím vodorovném pruhu na předních dveřích kabiny osádky je umístěn nápis s označením dislokace jednotky. V prvním řádku je text „HASIČSKÝ ZÁCHRANNÝ SBOR“, v druhém řádku je název„JIHOMORAVSKÉHO KRAJE“, ve třetím řádku místo dislokace. Nápis dodá zadavatel.

	6.3. Na přední a zadní části karosérie TA je umístěn nápis „HASIČI“ o výšce písma
100 až 250 mm, nápis na přední straně je proveden v bílé barvě, nápis na zadní straně je součástí šrafování ve tvaru převráceného písmene „V“ a je proveden v jasně červené barvě.

	6.4. Na TA je umístěno logo sponzora (fondu poskytujícího finanční prostředky). Vzor loga poskytne zadavatel.

	6.5. Všechny výsuvné, otočné a výklopné prvky, které přesahují při použití základní rozměry TA v přepravním stavu, jsou opatřeny zepředu, zezadu a ze strany retro-reflexními prvky.

	6.6. Veškeré nápisy na TA jsou provedeny kolmým bezpatkovým písmem, písmeny velké abecedy. 

	7. Zvláštní výstražné zařízení

	7.1. Zvláštní výstražné zařízení umožňuje reprodukci mluveného slova. Jeho světelná část je na TA provedena v souladu s TP-STS/20-20191), a to ve 2 samostatných celcích:

	a) hlavní část (dále jen světelné zařízení), a 

	b) doplňkové svítilny

	7.2. Všechny prvky světelné části zvláštního výstražného zařízení mají čiré kryty.

	7.3. Světelné zařízení je:

	a) v přední části TA tvořeno rampou o výšce nejvíce 80 mm a délce nejméně 1.500 mm. Rampa je osazena rohovými moduly zajišťujícími vykrytí potřebného vyzařovacího úhlu a nejvyšším možným počtem přímých modulů pro zvýšení intenzity vyzařovaného světla ve směru jízdy, nejméně však 4 přímými moduly. Homologace světelné soupravy (rampy) prokáže nepřekročení nejvyšších hodnot efektivní svítivosti světelné soupravy (rampy) jako celku včetně aktivovaných přímých modulů (uvedením nejmenšího a nejvyššího počtu LED včetně přímých modulů v osvědčení o homologaci nebo v protokolu tvořícím přílohu osvědčení o homologaci), a

	b) v zadní části TA tvořeno rohovými svítilnami (každá s nejméně 12 diodami pro každou vyzařovanou barvu) zabudovanými v rozích karosérie účelové nástavby.

	7.4. Světelné zařízení vyzařuje dle bodu 11, písm. b) TP-STS/20-20191).

	7.5. TA je vybavena 3 páry doplňkových svítilen (každá svítilna s nejméně 8 diodami pro každou vyzařovanou barvu) - 1 pár na přední straně kabiny osádky v prostoru pod předním oknem, 1 pár na bocích přední části kabiny osádky nebo předního nárazníku a 1 pár na bocích účelové nástavby (v přední třetině její délky u horního okraje). Doplňkové svítilny vyzařují dle bodu 19 TP-STS/20-20191)  v režimu dvojzáblesk (R65). Doplňkové svítilny nejsou synchronizovány se světelným zařízením.

	7.6. Doplňkové svítilny na kabině osádky a přímé moduly pro zvýšení intenzity vyzařovaného světla ve směru jízdy v rampě lze v případě potřeby společně vypínat a zapínat vypínačem na ovládacím panelu zvláštního výstražného zařízení. Doplňkové svítilny v zadní části TA lze v případě potřeby vypínat a zapínat vypínačem na ovládacím panelu zvláštního výstražného zařízení a dočasně deaktivovat z obslužného místa čerpacího zařízení. Po zapnutí zvláštního výstražného zařízení musejí být v činnosti všechny jeho světelné části v denním režimu.

	7.7. Ovládací prvky zvláštního výstražného zařízení jsou umístěny v dosahu strojníka a nejsou integrovány v mikrofonu. Pro ovládání světelné a zvukové části zvláštního výstražného zařízení jsou užity originální přepínače výrobce výstražného zařízení s podsvícenými piktogramy, umístěné v bezprostředním dosahu strojníka. Jejich součástí je tlačítko HORN, které funguje nezávisle na zvoleném tónu. Spuštění, přepínání a vypnutí tónů je pro strojníka řešeno také tlačítkem houkačky TA a je umožněno i tlačítkem v dosahu sedadla velitele. V dosahu sedadla velitele je umístěno také tlačítko HORN. Mikrofon zvláštního výstražného zařízení je v kabině osádky umístěn mimo prostor, osádkou běžně obsluhovaných, zařízení (skrytě) a je připojen do výkonové části zvláštního výstražného zařízení.

	7.8. Reproduktor zvláštního výstražného zařízení je umístěn na vnější straně kabiny osádky tak, aby vyzařoval ve směru jízdy a jeho vyzařování nebylo zásadním způsobem omezeno konstrukčními prvky TA, výbavou a příslušenstvím. Reproduktor vytváří akustický tlak nejméně 120 dB (A)/1 m a umožňuje volbu nejméně tří tónů. Reproduktor může být tvořen dvojicí paralelně zapojených a sfázovaných reproduktorů (o nejméně stejných elektrických a akustických parametrech soustavy jako u samostatného reproduktoru).

	7.9. Aktivní prvky zvukové části zvláštního výstražného zařízení jsou homologovány podle EHK 10.

	8. Účelová nástavba

	8.1. Nástavba je řešena jako skříňová, karoserie nástavby je vyrobena z profilů ze slitiny lehkých kovů spojovaných technologií prizmatických šroubovaných spojů a oplechována Al plechem při použití technologie lepení. Pomocný rám karoserie je upevněn k rámu vozidla pomocí kotevních patek. Na levé i pravé straně skříně jsou 2 úložné prostory o přibližném rozměru 1280 mm x 1200 mm (šířka x výška) zakryté roletkami ze slitiny lehkých kovů, otevíranými pomocí průběžného madla. Pozn. Konkrétní rozměr úložných prostor bude definován po detailním konstrukčním návrhu. Na zadním čele skříně je 1 úložný prostor, zakrytý hydraulickým zvedacím čelem. 

	8.2. Na pravé a levé straně nástavby je po celé délce, dle technických možností, umístěna markýza s mechanickým pohonem, sloužící pro vytvoření zázemí na boku vozidla při nepříznivém počasí, součástí markýz jsou i boční a čelní stěny.

	8.3. Prostory pro uložení požárního příslušenství po stranách účelové nástavby jsou vybaveny roletkami z lehkého kovu s průběžnými madly v celé šířce roletky. Výška madla nebo jiného prvku otevřené roletky je, s ohledem na různou výšku jednotlivých hasičů, nejvíce 2000 mm od země.

	8.4. Horní plošina nástavby je přístupná pomocí žebříku umístěného v pravé přední části nástavby automobilu. Povrch horní plošiny má protiskluzovou úpravu a je plně pochozí s nosností min. 120 kg. Hrana horní plošiny je v místě nástupu z žebříku zesílena hliníkovým profilovým plechem. Výška horní plošiny nástavby nad terénem je přibližně 2 700 mm a celková výška automobilu, včetně hliníkových úložných beden na střeše nástavby, nepřesahuje 3 200 mm.

	8.5. Pokud je vzdálenost mezi kabinou osádky a karoserií účelové nástavby větší než 
100 mm, je tento volný prostor na obou bocích TA zakryt karosářskými prvky kopírujícími tvar kabiny vozidla a navazujícími na tvar nástavby.

	8.6. V zadní části vozidla je hydraulické zdvihací čelo, které v přepravní poloze tvoří uzávěr celé zadní části nákladového prostoru. Ovládání je zajištěno pomocí ovládacího panelu umístěného v pravé zadní části vozidla, nožními spínači umístěnými na zdvihacím čele a pomocí 4 povelového dálkového ovládání. Hydraulické zdvihací čelo je určeno k manipulaci s paletami, případně transportními vozíky, přičemž nosnost plošiny činí min. 1000 kg. Ovládání zadního čela má i nouzové ovládání.

	8.7. Úložné prostory nástavby jsou provedeny z hladkého hliníkového plechu. Příslušenství vozidla je v nástavbě umístěno přímo nebo v přepravkách v jednotlivých policích nebo na výsuvných a výklopných platech a řádně zajištěno. V případě potřeby je možné příslušenství umístit do hliníkových boxů vyrobených na míru, toto řešení však vždy musí být konzultováno se zadavatelem. Přesné umístění a upevnění technických prostředků bude, vzhledem k vysoké specifičnosti, konzultováno se zadavatelem při kontrolních dnech.

	8.8. Karoserie účelové nástavby může být doplněna karosářskými prvky z jiných lehkých materiálů s životností odpovídající životnosti TA.

	8.9. Úchytné a úložné prvky v prostorech pro uložení požárního příslušenství jsou provedeny z lehkého kovu nebo jiného materiálu, s vysokou životností. 

	8.10. Pro osvětlení bezprostředního okolí účelové nástavby jsou na obou bocích umístěny vždy nejméně tři LED zdroje bílého neoslňujícího světla a na zádi TA nejméně jeden LED zdroj bílého neoslňujícího světla. Tyto zdroje lze zapnout a vypnout z prostoru řidiče a z účelové nástavby. Zapnutí je signalizováno v zorném poli řidiče. 

	8.11. Pro osvětlení vnitřních prostor účelové nástavby určených pro uložení požárního příslušenství je použito světelného zdroje typu LED.  Osvětlení je umístěno alespoň na jedné straně v místě vodící lišty roletky v celé výšce tohoto prostoru účelové nástavby, má krytí nejméně IP 67 a je snadno demontovatelné. S ohledem na požadovanou mechanickou odolnost nejsou použity flexibilní samolepicí LED pásky.

	8.12. V účelové nástavbě jsou umístěny nejméně čtyři 12 V zásuvky s elektrickým proudem každé nejméně 8 A napojených na elektroinstalaci podvozku.

	8.13. V účelové nástavbě a v kabině osádky TA je úložný prostor následně organizován pro uložení vybraných položek požárního příslušenství uvedeném v příloze č. 1 následujícím způsobem:

	a) pravá přední část - pravá přední skříň je vybavena svislým výsuvným prvkem pro uložení dýchacích přístrojů (dýchací přístroje je možné odebrat přímo na záda) a tlakových lahví, zbývající část je uzpůsobena pro uložení přepravek v regálovém systému, přepravky jsou uloženy v ližinách ukončených rolnou pro snadné vytažení nebo jsou umístěny na plno-výsuvném prvku, úložný prostor je od ostatních prostorů oddělen a izolován.

	b) pravá zadní část – v pravé zadní skříni ve spodní části je plno-výsuvný rám pro uložení, vyjímatelné nerezové bedny s uloženými, hadicemi, ve střední části jsou dva plno-výsuvné prvky pro uložení čerpadel, zbývající část je uzpůsobena pro uložení přepravek v regálovém systému, přepravky jsou uloženy v ližinách ukončených rolnou pro snadné vytažení nebo jsou umístěny na plno-výsuvném prvku.

	c) levá přední část - je prostor uzpůsobena pro uložení přepravek v regálovém systému, přepravky jsou uloženy v ližinách ukončených rolnou pro snadné vytažení nebo jsou umístěny na plno-výsuvném prvku, vysavač a vysokotlaký čistič jsou uloženy na plno-výsuvném prvku.

	d) levá zadní část – v levé zadní je uzpůsobena pro uložení přepravek v regálovém systému, přepravky jsou uloženy v ližinách ukončených rolnou pro snadné vytažení nebo jsou umístěny na plno-výsuvném prvku. 

	e) úložný prostor na pochůzné ploše - rozmístění prostředků v jednotlivých úložných schránkách bude řešeno při realizaci zástavby, předpokladem je schrána na ženijní příslušenství a schrána na příslušenství čerpadla schrána na sorbenty. Dále na pochůzné ploše bude uložen nastavovací žebřík.

	f) zadní úložný prostor - zadní úložný prostor je vzduchotěsně oddělen od ostatních vnitřních prostor nástavby a je konstruován tak, aby byl jednoduše dekontaminovatelný. Tento prostor je primárně určen pro uložení a bezpečné upevnění 2 manipulačních vozíků, sloužících pro převoz materiálu. V případě potřeby je možné v něm přepravovat materiál kontaminovaný např. ropnými produkty. K vozidlu bude dodáno celkem 6 kusů manipulačních vozíků, přesné rozměry budou konzultovány se zadavatelem dle rozměrových možností zadního úložného prostoru nástavby. Zadní úložný prostor umožňuje uložení 1 ks IBC kontejneru 1000 l, prostor je opatřen nejméně ve dvou úrovních kotvícími lištami po celém obvodu odpovídající nosnosti nejméně 10 kN . Součástí dodávky jsou i 4 ks popruhů s ráčnou kompatibilním kotevními lištami. V podlaze je zapuštěno nejméně šest kotevních bodů pro ukotvení vázacích popruhů o nosnosti nejméně 5 kN.

	g) ve spodní části nástavby - jsou umístěny úložné boxy o velikosti dle technických možností podvozku automobilu. Tyto úložné boxy slouží pro přepravu drobného technického vybavení a povinné výbavy vozidla.

	h) Vývod tlakového vzduchu s regulátorem a rychlospojkou a regulovatelným s výstupním tlakem od 0 do 5 bar (součástí dodávky je tlaková hadice na samonavíjecím bubnu 1 x 25 m  s tlakovou rychlospojkou)

	9. Požární příslušenství

	9.1. TA je vybaven položkami požárního příslušenství uvedenými včetně jejich umístění v příloze č. 1 těchto technických podmínek. 

	9.2. Přesné umístění požárního příslušenství, přepravek a kufrů v jednotlivých schránách bude upřesněno při prvním kontrolním dnu před zahájením výroby.

	9.3. Drobné požární příslušenství je uloženo v přepravkách o rozměrech základny 600 x 400 mm a případně v přepravkách o rozměru základny 800 x 600 mm, Přepravky jsou uloženy v ližinách ukončených rolnou pro snadné vytažení, nebo jsou umístěny na plně výsuvném prvku.

	9.4. Veškeré požární příslušenství a zařízení TA, které společně tvoří funkční celek, musí být vzájemně kompatibilní.

	9.5. Veškeré požární příslušenství určené k čerpání nebezpečných látek je v provedení nerez DN 52.

	Všechny technické podmínky vydané MV-GŘ HZS ČR jsou také veřejně dostupné ke stažení na webových stránkách www.hzscr.cz/clanek/katalog-vydanych-technickych-podminek-pozarni-techniky-a-vecnych-prostredku.aspx.

	1) - zadavatel v souladu s § 89, § 90 odst. 3, § 91 zákona č. 134/2016 Sb., o zadávání veřejných zakázek v platném znění, připouští rovnocenné řešení
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